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Delieada emanaci6n del alma de los 
pueblos es su diomH. Del propio modo 
que Baee del seno de ia tierra la rosa, 
del seno de la rosa el perfume, naee ei 
idioma, espontdneo y vivo, arraneado 
dei seno m^s liondo de los pueblos. No 
puede eoneebirse un hombre sin alraa. 
Tal vez eneontreis un reino sin eiudade* 
las, parafrasear^ ai fil6sofo antiguo, 
pero un pueblo sin idioma, nunea. 
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PREFACIO 

Dioen los y(tnkis ^^All roads lead to Ghieago^y^ ^ih- 
das las via8 se eorwergen hdeia Ghicago^\ porgue aquella% 
eiadad metropolitana mds /loreeiente de Am6rioa es a la 
par et emporio eomereial^ industrial e inteleetual del N'uevo 
Mundo, 

• Guando se comienza el aflo eseolar, la Giudad de Ma- 
nila se convierte en otro Ghieago porque nuestros ej4rcito8 
estudiantiles^ dvidos de reeibir edaeaeidn^ se apresnran 
aquij proeedentes de los euatro rineones dtl Archipi6lago, 
Hoy por hoy, Manila es la Atenas Alipiua, eon sus eua- 
tro Universidades e ineontables eolegios, el *^rendezvou8^^ 
mds eoneurrido en el Extremo Orient(\ 

ReproduzGO los dos sueltos en este opiiseulo eon el fin de 
exponer a nuestra juventud el problema traseendental que 
ataUe a nosotros sin eXGepcidn — que es el problema lin- 
giiistieo en Filipina8. Gomo bien dijo nuestro insigne h^roe- 
martir de Bagumbayait^ ^^ El idioma, es el pensamiento de 
un pueblo.^^ Y era el mismo guien en sus dias juve7iiles, 
animado por sa numen po4tico verndmlo rimarn lo si 
guiente: 

Aiig hindi magmahal sa kanyang salita 
Mahigit sa hayop at malansang isda. 

P. E. V. 



Singalong, 7 de Mbril, 1922. 






eQUE NECESIDAD HAY DE IWPORTAR 60 MAES- 

TROS. AWERICANOS MAS CUANDO TENEMOS 

PILIPINOS MAS IDONEOS QUE POR • 

SiRLO REeiBIRAN LA MITAD DEL 

SALARIO DE AQUELLOS? 

EN ESTOS HOMENTOS DE GKiSiS SERIA UN SUieiDiO NAGlONAL 

INYERTIR EL DiNEKO DE LAS iSLAS PARA UN ElN Q11E NO 

' TIEi^e PUNOAHENTO JUSTIFiCABLE — AHOLDEHONOS 

ANTE TODO A LO Ql!E DICE WOOO: EFlClENCiA 

Y EeONOMIA * 

La reeiente notieia que haee pooo ae public6 en los 
periodieos loeales de que a pesar de la erisis monetaria 
se traerin 60 maestros amerieanos, eneierra en si mueho 
pabuio para la consideraci6u concienzuda tanto para los 
oAoiales del gobieruo eomo para el pueblo filipino y nues- 
tros reeien graduados de la iamosa Normal Sehool y Uni- 
yersity of the Philippines. ePorqu6? aquf se pre^ientan 
dos dilemas que tratare , de eontestar. 

Primer dilema: ^Son neeesarios estos Ame- 
rieanos o no? 

Yeamos: Si son neeesarios estos amerieanos, para que 
todavla edueamos en nuestra Normal Sohool a tantos y 
tantas j6venes aspirantes a la pedagogfa insular? para que 
eseoger a otros pensionados para esta earrera si al gra- 
dwarse no se les dardn puestos que mereeeu? Si son ne- 
eesarios estos maestros aiuerieanos, iporqu^ no emplear en 
nuestras eseuelas piiblieas solo a maestros amerioanos para 
suplantar los "inneeesarios", e^os filipino3 pasados por alto 
y d,e esta manera se aseguraia de un modo eierto la efi- 
eieama deseada o la eeonomia planeada por el Bur6 Eje- 
cutivo? 

La segunda parte del dilema: ^No son neeesarios? Pues, 
♦ De la edieion domiDguera del '*EL DEPaTE" Abril 9; 1922 
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entonees para que importar al por ma.yor el junio pr6ximo 
a los 60 maestros al sueldo de 4000.00 pesos al atlo y euando 
en . realidad de verdad por la mitad de ese sueldo se-ad- 
quieren Alipinos id6neos y mas eompetentes quQ esos qae 
vendran? Y si no son neeesarios sigue tambi^ eomo co- 
r rolario, que es inutil gastar los dos mil pesos por ea/ia 
uao de ellos para la venida y salida a bordo de un "Etn- 
press" lujoso a traves del Oeeano Pacifico. 

Ob»ervaciane8 Sobre Este Dilema: 

Si admitiesemos que estos maestros son neeesarios ^por- 
que no eontratarles por raas largo tiempo o para toda la 
vida a fin de perpetuar esa *"necesariedad earaeterlstiea" 
de sus servicios para el pueblo, porque al fin y al eabo 
tanto nosotros eomo ellos ganaran, ya que los puestos lu" 
orativOs seran bereneia permanente de ellos y por io tanto 
no se molestaran de ''to look for anotber job'' al termi- 
nar sus 8ervicios. Pero eomo tenemos entendido que el 
Dr. Marquardt, agente insular de nuestro eomereio de im- 
portaci6n dir«cta y ai por inayor de maestros "fabricados 
y puestos a bordo en Wasbington,'' flja un tieinpo defi- 
nitivo que es para dos afios: lo suAeiente para ver las bellas 
Islas Filipinas y al fin retornar a su pais via Suez. y 
aslseneillaraente dar a esos ^'neeesarios" maestros un **post 
graduate eourae" (eurao de ainpliaeion) de geogralia, his- 
toria, etnogralia, soeiologia, pedagogia, ete, ete, a euenta 
de nuestro martirizado Juan de la (h'uz. Ab, tu maldita 
**necesariedad'' dir6 €ou Cicer6n *'Quo usque tandem?", 
basta donde llegas en el "eui bono*' de los que imperan 
y mangonean el destiuo de un pueblo; postrado! Observa- 
eion final sobre este dil«ma: Este proeediraiento es una 
injuria palmaria para nuestros j6yene3 graduados tilipinos, 
produetos netos de nuestras eseuelas publieaa, en quienes 
hemQS puesto nu^stra egperan^a y tanibien a los euatro 
eiento^ amerieanos que ya estan aqui enseGando desde 
tiempo atras (muehos de ellos doetore-^ eu la lengua in- 
glesa y segiin. el rumor expertos en sus rainos Si estos 
ameriean.os .que hau trabaiado cn nuestra vifla, no han pru- 
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dueido ni produeen raaestros para ser sus sueesores, a pesar 
del dmero gastado, para que retenerles eu sus puestos, lo 
mejor es despaeharles y sustituirles eon los expertos fili- 
pinos t3e quiene8 uo eareeemos si solamente no nos va- 
lemos de- los prejuicios politieos. 

Seg^undo Diletna: Bstenios en erisss o No? * 

Primera parte del dilema: ^Lo estaoaos? Lo revelan 
los interminables baratiilos de Eseolta, el mereado de azu- 
ear y abaea, e( eierre de las fabricas, el desempleo y 
hambre de millares. ^Que sl? Pues, seneillamente uo hay 
para que ineurrir tantos gasios en perjuicio de la tesoreria 
iasular El mismo General Wood, al auuneiar su politiea 
gubernativa 8intetiz6 su norma de eondueta en dos laeo- 
nieas palabras: Eficiencia y Eeonomia, En eeta epoea euando 
la muerte de nuestros pequenuelos, segiin los datos de la 
Mortandad Int'antil, aterroriza ai pueblo filipino; en este 
tiempo euando ios int'elieea leprosos de Gulion y San La 
zaro elaman por la miserieordia, por la justicia, y por 
la ayuda eientiilea de sus padeeimientos horribles; en esta 
teraporada euando nuestros tubereulosos bajan al sepulero 
oomo hojas marehitadas en el otoHo; euando por doquier 
en Manila eontemplamos las ruinas del ineendiarismo eam- 
pante 6 impune; y mas aun euando nuestro eomereio; in- 
dustria y niauufactura estau paralizados y el vulgo elama 
por **trabajo y pau eotidiano", serd entonees una loeura 
imperdonable, una torpoza, un Buieidio naeional, una ca- 
tastroie, el divertir el dinero de las IsUs para uu fin que 
no tieue lundamento justificable. 

Ex:puesto8 mis puntos de vista sobre e.-^tos dos dilemas, 
vengo abora a exponeros lo que a mi juicio viene al gra- 
iiel sobre nuestro problema traseendental — el Lenguaje Na- 
eional. El pueblo filipino ante el ara del universo, pri- 
v^do de su independeneia, ya sea por razones eeondmieas, 
polltieas e internaeionales, sigue aiin aspirando a obtener 
su debido asiento en el eonsoreio de las naeiones. Una 
de estas barreras formidables alegradas para la prdroga de 
este ideario ea ei lenguaje oficial : sera el ingles o el es- 
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patlol o una lengua yarnaeular de eanieter naeional. Te- 
neinos preeedentes en Espafia que es un pueblo que era- 
plea el nfiallorquln, el eatalai), el yaseongado, ete, y sin 
embargo tienese el eastellano por naeional. Bn Belgiea 
se bablan el flamenco, el aleman, el frances, y el ingles 
y eon todo recon6cese el france3 por lenguaje oficial. Tam-* 
bien en Mejico, un pais habitado por azteca8 de civiliza- 
ci6n antiquisinaa y de yastagos latinos, pero el espaSol es 
tenida eomo oficial; en las republieas eentro-amerioanas du- 
rante mi estaneia observe la mismisima eosa; en Ghina 
se emplean mas de dos eientos dialeetos ehineseos y el 
mandarln es el oficial de aquel vetusto pueblo imperial. 
republieano; en la India en donde hay tantas lengfuas eomo 
eastas y raza8, tienen los indios su hindustani, el lenguaie 
de earaeter naeional, y asi podria prolongar mis eitas. De 
donde se eolige que a despeeho de muehos dialeetos que 
usamos aqul el tagalo siendo de general uso entre los fili- 
pinos y es el lenguaie de Manila, el Paris del Extremo 
Oriente, la cabeza y eerebro de Pilipinas, es muy ]6gi(o 
el que adoptemos este idioma immortaIizado por Balagtas, 
proelamado poeta de nuestra raza, eomo nuestra lengua 
naeional. Esta idea, sin miras regionalistas, es eneomiada 
no solo por los tagalos sino tambien por prohombres co- 
noeidos tales eomo son el Magistrado Romualdez, Isabelo 
de los Reyes y el Magistrado Villamor, 

Y para refutar el argumento avanzado por los Esta- 
dos Unidos sobre este respeeto, meneiono la siguiente ob- 
8ervaci6n euriosa que existe en Ameriea: la espantosa di- 
versidad de lenguas, semi-Ienguas y dialeetos en esta na- 
eion tan eulta. AIll en donde el ingles (muehos lo llaman 
el , **americano'^ porque en algo se diferencia del ingles 
hablado en Londres.) eomo la lengua oficiaI de los euarenta 
y oeho estados que forman la republiea mayor en el mundo 
y SU3 territorios de Puerto Rieo, Hawaii, y Alaska, exis- 
ten eentenares de lenguas y dialeetos que formaran lite- 
raturas diversas y gramdtieas distintas que indudablemente 
Uenarlan nuestr^ espaeiosa biblioteea naeional en Intramu- 
ros. Para uno que ha reeorrido los diferentes estados 
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(ie aquella naeion amerieana y observ?ido este asunto tilolo- 
gieo no es extrafio hallar eosas sorpreodentes y al eompararlas 
eon las nuestras ei "boomerang" aiempre trazara su eurso 
matematieo. El amerieano que diseurra un poeo vera ,lo 
fal30 del argumento foriado en los dias fenecidos del ini- 
lierialismo: la diversidad de lenguas en Pilipinas. En^ 
Alaska misma los eskimos, segiin he leido y me cont6 el 
raas famoso Alologo jesuita empleado por el Gobierno Fe^ 
deral para eseribir la gramatiea de aquellos seres; huma- 
nos poeo eonoeidos, hablan y poseen una lengua eultisima 
y ^esorallada — el Enui/ vastago del norruego y escandinavo. 
Muehos eorupatriotas nuestros pueden deeir la verdad. 

Otro punto de mueha iraportaneia: el estableeer el pa- 
ralelo entre Australia y Ganada en donde el ingles se ha 
implantado eomo lengua oAeiaK Distingamos, seflores: alll 
habitan deseendientes legltimos de britanieos pei'o aquf en 
Piiipinas somos proeedentes de la raza de Hikat-una, de 
Solimdn y de los Rajah8 poseyendo diferentes idiosinera^ 
eias, eostumbres, tradieiones, religiones, ideales y sangres. 
Pero aiin en Oanada y Australia se hablan el Trand^s y 
dialeetos de h>s primitivo3 salvajes eonoeidos en lo3 eam- 
pos de etnografia y antropologia. Los que hablan el 
ingles en Africa son los hijos de los blaneos. La eon- 
qnista y la lueha por la existencia determinan la pre- 
ponderaneia de los blaneos aobre los nativos subyugados; 
los debiles pereeen ante los embates de los fuertes. Esta 
es la teoria de la jerarquia bismarkiana que el Poder es 
el Dereeho. Lo imitaron los europeos en sus invasiones 
por Asia y hasta al Extremo Orieute. Impusieron sus le- 
yes, sus eostumbre» y sus lenguas. 

^Quereis ejemplos eoneretos? Trasledemonos en Europa. 
Los antiguos habitantes de Francia aunque no tenian una 
literatura eserita poseian una literatura oral, preservada 
euidadosamente por los *'druides'\ hombres de easta sa- 
oei-dotal semeiantes a nuestros vates y trovadores. Habla- 
ban la lengua eelta, pero los romanoi vinieron, les mata- 
ron, y ios nuevos eolonos por fuerza importaron la len- 
gua latina. Esta se clasificaba en eulta 3^ Aistiea, la pri- 
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mera para los del poder y la segunda para el vulgo, que 
despues se tran8forra6 en otro distinto idioma. Kl imperio 
romano eayo, y los francos aprovechando esta oeasion 
propioia, desterraron poeo a poeo las leyes, eostambres, la 
lengua de sus invasorea y opresores por via de reaeeion: 
(La lengua romana suplanto la latina y la romana se per- 
leeeiono a traves de los siglos hasta llegar a la aristoera- 
tiea lengua de los Dumases, Rousseaus, Monte8quieus, Bos- 
suets, Fenelons, ete. — esta lengua de la eorte y diplonaaeia — 
el Irauees. Las Lslas Pilipiuas tuvieron semejante destino: 
el aliabeto, el '^alibata" vernacular fue destruida eo.mo 
pereeieron los dioses del paganismo, y nuestra literatura 
del suelo patrio desapareci6 para simpre. Ahora poseemo^ 
la caligrafia romana. un lenguaje mezclado eon poeo de 
todo y una literatura mestiza. Pero eon el tiempo llega- 
reraos a una epoea ouando prodaremos ante el universo 
el renaeimiento eompleto y perfeoto de aquella eultura de 
nuestros antepasados profanados por manos homieidas, y 
eontemplaremos la reaparieion de nuestra literatura propia, 
y de un lenguaje naeional. 

El lenguaje naeional de Filipinas si se quiere aiegar 
eonio obstaeuio para los iines pro-libertarios, es una qui- 
mera, una ilusi<5n, ima fantasma, un bloque imaginario, 
eadueo, no existente. Yo aseguro que partiendo desde la 
alejada isla de Basilan, habitada por los yakans, (pais de 
mi padre) hasta el otro eon fin del arehipielago que son 
las Islas Batanes, yo usare el tagalo (lengua de mi ma- 
dre) y estoy seguro de que me entenderan poeo mas o 
menos los Alipinos. (iAeasono era el raisionero P. Totanes 
quien dijo haee dos siglos que el de que se impusiere eu 
el tagalog podrd reeorrer por todo el reino, eon el seguro 
de que en cualquiera parte hallara eon quien entenderse...? 
Y ique dire de Manila? Y euantos bisayos, bieolanos, 
pampangos, zambalefl08, pangasinanes, hablan el tagralo 
'*sponte sua"! En Davao se edita un peri6dico tag^lo. 
En Hongkong, Hawaii, en Singapore, Shanghai, en Alaska, 
en Europa la lengua internaeional de los tilipinos no es 
el bisayo o ilocano^v pero el tagalo. Pregunteraosles ^por- 
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que siri saber, sin estudiarlo, lo hablan y lo emplean eomo 
si fuera su idioma natal? Es un heeho demostrado por la 
eieneia Hlologiea que tenemos un orig^en eomiin y que nues- 
tras lenguas son ramificaciones del malayo y de que he* 
mos extraido terrainos de raitologia, de divinidad, de ju. 
^isprudeneia, de eomereio e industria, de nomenelaturas dp 
lamilia de los antiguos idiomas eomo el sanskrito, arabe, 
espaSol, y lenguas malayo poUnesieas. Y el insigne Ghirino, 
hac€ tres siglos anuneio al raundo civilizado que el tagalo 
poesia los bellos caracterfsticos de las mejores lenguas del 
universo, a saber, el latiu, el hebreo, el griego y el sanskrilo. 
No lo puede negar aiin el mismo enemigo imraortal de 
los ae^rriraos detraetores del Puebh) Aiipino, el ex-funcio" 
nario Woreester al atestiguar que los iilipinos tienen se- 
!nejanza notable en sus idiomas. 

En la reeiente visita del Dr. Jacob C. Sehurman a 
nuestras islas dijo en un diseurso publieo que la llave del 
futuro desenvolvimiento politieo de Filipinas no es el eolo- 
uialisino, ni el federalisrao, sino el naeionalismo. Al in- 
trodueir el ingles en las islas eomo el lenguaje oficial de 
los oriundos sin eonsultar al pueblo, el gobierno reinante 
va en eontra de los mismos efecto8 de la Natura, de los 
sueesos registrados en las paginas de la historia desde tiempo 
atras, mas alla en la primera etapa de la vida del hombre 
raeional. Digo en eontra porque no existe una naeion 
que reeibiera un lenguaje extranjero por iraposieion y por 
deereto legal y de uu modo arbitrio, De otro raodo ei 
naeionalismo filipino enearnado en la lengua cultivada y 
adorada por Uizal, Mabini, Bonifacio, Balagtas, Luna, 
Adriatieo, y deraas prohombres de la patria, sera sin duda 
desterrada de nuestro seno. Asi dijo el Dr. Boo Keng Lira, 
presidente de la Uui^ersidad de Amoy, Ghina, euando nos 
visit6 el dieierabre pasado: ''Destruid vuestra leugua y 
destruireis vue8tra unidad naeional." ICl lenguaje naee, 
vive, ereee, se desarrolla, se perfecciona, se eorrompe» se 
deeae, se revivifica, Aoreee y muere eon el pueblo. Ni 
I)ios se lo dio a los primeros hombres tal eomo tenernos 
enteudido: en e-itado perfeccionado .y convencional. Que 

"*V'::. "'V H . .-•' ■*♦%■■; * 
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Dtios ha diniado a los primeros padres un lenguaje eon 
yeneional por medios de gestos y seiiales grdficas admito, 
de lo eontrario lo rechazo. Que hablen por mi los in^antes! 
(^»Como aprenden nuestros ^'sanggols", estos puleros bebes 
de las eunas? Gritando euando quieren el matnador, llo- 
i;ando euando son aquejados por el dolor, rieadose cuandq 
son irapulaados por la alegd^. Tal es hi eyolueion raeio- 
nal del hombre: aprei*de su misrao idiotna en ambienee pa- 
trio, no artiiieial ni raueho menos itnportado, sino por etapas, 
por evohiciones, por proeeditnientos esoalonados empleandose 
generaeioues y generaeiones para su perleeeion. Y por lo 
tanto al deeretar desde el Palaeio de Malaeatlang que el 
ingles sea nuestro lenguaje naeional seremos eatalogados por 
deeirlo asi, entre los pueblos dehiles, por inereia porque pre- 
tieren pensar. hablar, expresar sus nobles seutimientos t.n 
un idioma que les es enteraraente ajeno. Y tainbi^n sera 
un aeto absurd»», un e8fuerzo malgastado, una labor tita- 
niea que fracasara eorao utt ea^tillo edilieado sobre raar- 
gaias que eaera eu su mistno peso, en fin un paso haeia 
el eaos, euya eoiiseeueneia fatal es el suieidio naeional. 

Y para dar la liltima pineelada a esta hutnilde y 
somera reseSa sobre el ingles en Pilipinas asiento las si- 
guientes eosas eorao aeeptables: EI Ingles prospera y pros- 
perara en Pilipinas eomo un '*medio utiP' de progreso, 
eoraereio, industria, de eultura, de buena soeiedad, ete. El 
intentar reeraplazar el eastellano o el tagalo o el bisayo 
seria retroeeder en la historia, destruir io que la magna' 
nima Espalia ha produeido en euatro siglos emuhindo a 
los eleopes en su construcci6n de los piramidt-s egipeios, en 
fin es inaugurar el eolonialismo, resusoitar el federalisino 
y degollar el naoionalismo. Gierro eon las palabras iden- 
tieas pronuneiadas por el ya aludido Doetor Sehurraan euando 
era entonees el presidente de la priraera comisi6n iilipina 
nombrada por la MeKinley: '*It is eertainly foIIy, and 
perhaps it should be oalled a erime, to attempt to Ame- 
ricanize the Pilipinos. The Amerieans are raainly of tbe 
Auglo-Saxon «toek» «ud our institutions are prineipally of 
Knglish origin ; but, though we admire our institutions and find 
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them well adapted to our needs, and though we thiuk highly 
of Ourselyea, more highly than any other people: it is only ig- 
npranee of history or laek of foreigD travel that prevents our 
seeing that every other people have the sarae boundless concejt 
of themseWes and the same eomplaeent satisfaction with their 
imstitutions. The sentiments (>f raeeand naiionality are araong 
the deepest fact8 in human nature: in the evolution of the 
raee they are probably as aneient as the moral sentiments, 
and they are not less fundamental. The unread or untra» 
veled Ameriean may dream that it is our mission to make 
An\ericans of the Filipino8« Others better informed, know 
this is as imposible as it would be demoralizing.'' '*Es 
eiertamente una loeura y quiza podrla Uamarse eriraen. el 
atentar americanizar a los filipinos. Los araerieanos son e:e- 
neralmente de la raza anglo-3ajona. y nuestras in^titueiones 
son eseneialraente de origen ingles; pero por raas que ad- 
miremos nuestraa institueiones y eonsideremos bien adap- 
tadas a nuestras neeesidades, y por raas que opinemos alta- 
mente de nosotros mismos, eonsiderandonos en mejor grado 
que cualquier otro pueblo, es solamente el deseonoeiraieuto 
de la historia o falta de viaje8 al extranjero lo que erean 
obstaeulo para que nosotros veamos que otras naeiones po- 
seen el esplritu de araor propio y sienten !a misraa satis- 
facci6n aduiadora eon respeeto a sus institueiones. Los sen- 
timientos de la raza y de la naeionalidad destdeanse entre 
los heehos mas sublimes de la humanidad: en la 9voluci6n 
de la raza ellos son probablemente tan antiguos oorao los 
sentimientos morales, y no son menos fundaraentales. El 
amerieano que no lee y no ha salido de su pais penaara 
que es nuestra raision el amerieanizar a los Alipinos; otros 
que disourren raejor saben que esto es imposible eomo seria 
desmoralizador«^' 
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/V\ga paham na kasangayon ngpagiging 
Pangbansang wika ng tagalog 

r Isa't isa'y naghahain ng mahalaga ng: 
matuwid sa ikalnlunas n^ 
suliraning- ito * 



Sa tuwi-tuwi nang maririnig sa labi ng isang raa- 
nanagal6g o kaya'y manuiiulat sa sariling wika ang pag- 
tatanggoi sa wikang sinuso sa magulang, hindi nawawalan 
ng kalahi at dayuhan, na nagpapalagdy ng pagkahibang 
o maling pagrraamahal sa sarili ng nasabing tagatangg61 
ng isa sa ating mga tungkulin. Upangr magkaroon ng 
tibay ang pagsisikap ng mga anak ng lahi na niaipag. 
wagi ang pananaig ng wikang minana, minarapat naming 
sipiin sa dakong ibaba nito ang mga pangungusap ng 
maraming: pantas at kinikilalang matatalino sa sinaiiu- 
punan ng pamahalaan at pamamayan. Sila'y hindi mga 
manunulat sa sariling wika, nguni't tinitibukdn ng da- 
lisay at malinis na pagmamahal sa karapat dapat ma- 
halin, ang sariling: wika. 

"Samantalang lumalaganap ang wikang ingl^s, ay 
hangad kong magkaroon sa mga paaralan ng wikang 
pilipino o ng wikang tagalog na maaaring haluan ng 
iba't ibang wikang ginagamit sa Pilipinas; sapagka't wala 
nang napakasarap at ndpakalambing dingging puris ng 
sariling wika, Sa wika ring iyan maaaring ipahayag ang 
lalong mahilubhang sugat ng puso o ng mga damdaming 
ayaw magpatahimik sa isang tao, sa aiin mang bansa, 
at higit sa lahat ay aabutin nang matagal na pana- 
hon at tayo'y magkakaroon ng sariling wikang pang 
bansa; upang: huwag nang wika na lamang ng ibang 
lahi ang tanging ginagamit ng mga pilipino. Nalalaman 
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ko ang kadakilaan ng mga wika natin na parang iisa 
at patungo sa pagkabuo ng lahat ng mga wikang la- 

^ganap sa buong Kapuluan. Dahil dito ay haaigad kong 
tayo'y raag karoon Dg wikang magagamit at ng sa 
gayo'y makapagmalaki naman ang Pilipinas sa haha- 

•i'apin. Datapowa't higit sa lahat ng wikang lumalaga- 
nap dito sa atin ay hangad kong tanghallng may sa. 
riling wika ang Pilipinas at nang sa gay6n ay nang 
hindi nanghihiram sa mga dayuhan, at makapagmama- 
lakl na ang mga pilipino kung sakaling dumating na 
a^ng araw ng ating pagkakaroon ng wikang pangbansa." 

Mahistrado VILLAM0R. 

"... Kung tunay mang sa mga panahong ito'y hindi 
pa gaanong kailangan ang pagkakaroon ng isang wikang 
magiging pangbansa, isang wikang sariling atin at sad- 
yang likas dito sa Sangkapuluan, d^tapuii't hindi mai- 
tatangglng sa mga hinaharap sa panahon kapag ang 
bayang Pilipino ay nanagana na sa isang pamahalaang 
malaya at nagsasarill ay sapilitang maugangailangan ng 
isang wikang magiging tulay sa ipagkakaunawaan ng 
mga nagsisipamayan dito. At kahil diyan kung kaya 
minarapat kong sabihing dapat ituro ang isang pina- 
kamayaman sa lahat ng Wikang Pilipino na walang 
iba kungdi ang Tagalog*"— Kinatawang YIRaTA. 

Nakalulungk6t makitang pinababayaan nang gay6n 
na lamang ang sariling wika ng Pilipino, at walang 
ano mang ginagawa ang kabataan sa pagaaral at pag 
papayaman nito. Hilingan mo ang mga nakapagtap6s 
ng pagaaral sa mga paaralan ng pamaiialaan o sa pri- 
vado na sumulat o magsalita kaya sa karap ng madla 
sa sariling wika, at hlrapang maisagawa nila. Dahil 
sa ating kapabayaan sa pagpapalusog ng sariling wika, 
ang pagtatayo ng isang wikang pangbansa, marahil 
ay aab6t sa isang daang taon."— MANILA TIMES, 
Pebrero 1918. 
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• Kungr makipag-talastasan ang pamahalaan sa mama- 
mayan, upang tawagin ang kanilang damdamin at hin- 
gin ang makabayang pagliUngkod, ang sariling wika ay 
siya, lamangr mabuting kasangkapan upang sila'y mapa- 
lingap. Sa pamamagitan ng sariling wika napasasagot 
aig mamamayan kung sila'y gawan ng isang panawa- . 
gan, Pinahintulutan ito sa paggamit ni Heneral Agui- 
naldo ng wikang Tagalog nang tawagan niya ang 
madlang mamamayan upang pumasok na kawal sa pag- 
tatanggol ng lahing Pilipino, sapagka't ang wikang 
Tagalog ay siyang taimtim sa puso ng bayan" — MANILA 
TIMES Disiembre 26, 1919. 



"Ang pag-ayaw ng paggamit ng sariling wika ay 
isang pagpatay sa sariling katangian, at pagbabalot sa 
sariling kilos dayuhan at hiram na kaugalian. Ang 
ganito ay laban sa mga pinangarap, mithiin, paniniwala 
at aral nina Rizal, Bonifacio, Mabini, Del Pilar, Ba- 
lagtas at iba pang bayani ng lahing pilipino, at sa- 
gabal pa sa ikapagtatam6 ng ating adhikain." — ANG 
NAMATAY na Propesor RIVRRA. 



"Ang pagangkin sa ibang wika ay pagpatay sa sa- 
riling katangian, pagpapagod na biiiisan ng ibang kai- 
sipan ang sariiing pagkukuro,- sariling katangian, PAG- 
PAPASAILALIM NG IBANG UTAK NG INYONG 
MGA PAGIISIP, hindi upang lumaya kungdi upang 
maging tunay na alipin pa nga. Samantalang ang 
isang bayan ay may sariling wika ay taglay niya ang 
kanyang kalayaan, gaya rin naman ng pagtataglay ng 
tao ng pagsasarih' samantalang tinataglay ang kanyang 
sariling pagkukuro. Aug wika ay siyang pagiisip ng 
bayan."-~JOSE RIZAL. 

"Wala nang iba pang natitirang niga alamat na 
dapat nating angkinin, matangi ang Inang wika. Ito'y 
siya lamang minana natin sa nakaraan, at natira sgi 
mahabang pagbabago ng ating kabuhayan at pagkama- 
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mamayan. Kung papanatilihin natin ang sariling wika, 
parang pinapanatili din ang lahat nating danidHmin, 
isipan, at paniniwala, sapagka't doon sa wika natin 
naramdaman ang tunay na pagkatao at pagkalahi. Wo'y 
bunga at litaw na supliiig ng banal nating kasaysayan, 
na naglalarawan ng raga paniniwala, isipan, likas ra 
hangganan kinagawian at dinanas na kabuhayan ng 
ating mga nuno. *'— Namatay na Propesor RIVERA. 

Napakayaman nga ang mga anak ng raatandang 
Malayo Polineso, subali't ang Wikang Tagalog lamang 
anfif mayaman at kawiliwili sa lahat." — BARON von 
HUMBOLDT, isang pil61ogong Aleman. 

"Apat ang kilalang wika ng sangdaig^dig nuoiig 
unang dako: Ebreyo, Gryego, Latin at Kastila data- 
puwa't ang apat na matataas na uri at mga kayamanang 
tinataglay nila ay tinataglay din ng Wiliang Tagalog" — 
PADRE GHIRINO. 

Kaiian pa ma\y hindi mamamatay ang sariiing 
wika ng alin mang bansa, sapagka't ang wika ay ni- 
yari sa atas ng katalagahan, at hindi siyang yumari 
sa tao. lya'y katutubo at sadyang minana sa kauna- 
unahang ninuno."— BAT- LIWANaG. 



Ang wikang tagalog ay siyang pinakaraayaman, 
malambing, maindayog at malaganap sa Silangan, at 
kung di magkakabiso ay maaring masabi natin na ang 
wikang Tagalogr ay kasing-ganda at kasing-uri n? alin 
mang wika ni mga dayuhan, at kung kaya nga lamang 
sa atin din nagmumula at nanggagaling ang ikinaluhi 
paypay ng ating wika at dahil sa di natin pagtingin 
sa ating sarile at pagraamahal sa wika ng ibang lahi" 

PAUL. R. VRRZOSA. 



Ako'y sang-ayon sa pagtuturo ng mga SARILING 
wikang katutubo sa mataas nating paaralan, sapagka't 
naniniwala akong sa gayong paraan iamang natin ma- 
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pagaral'an ang lit^raturangr pilipino ^' Dekano MaXIMO 
M. KALAW. 

"■ *'Ang sariling wika'y dapat salitaing palagi; kaila- 
ngan'g gamitin ito sa pagtatalastasan ng mga mama- 
tnayani Hindi mangyayaring mapatay ang katutubong 
tvika, kahimk't iturO ito o hiiidi sa paaralang bayan.M— 
G. RIYERA. 
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